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Maatregelen inzake dé iiöêlfüllÖüLle ü AU LIÏ ; laandel ave rke e r 
i a ©uropa krachtens b e s l i s s i n g van de Raad van O.EêÏÏ.G. van 
13 iéigustus 1949-

I n cbfe h i e r bijgevoegde- nota van d i t D i r e c t o r a a t 
l e n e r a a l , van I> Augustus j . 1 . I.B.H.P. 37 - 11 ( b i j l a g e 
wordt een u i t e e n z e t t i n g gegeven van de c o h c l u s i e s , waart oe^ 
i e b i j róndere bijeenkomst van de Commissie voor de iSuropese 
Handel t e P a r i j s i s gekomen. I n t u s s e n z i j n deze c o n c l u s i e s 
aanvaard door dê Eaad van de O r g a n i s a t i e voor de Europese 
Economische ^Samenwerking i n haar R e s o l u t i e van 13 Augustus 
j-.l« Aan deze r e s o l u t i e moet thans vóór 1 October u i t v o e r i n g 
worden gegeven. Deze u i t v o e r i n g i s a l s v o l g t gedacht. 
De i n t e dienen l i j s t e n . | 

Volgens de r e s o l u t i e van de Raad moeten per 1 October 
a*s. twee l i j s t e n van goederen worden overgelegd» t.w. t 
a) de goederen waarvoor e e n z i j d i g de bestaande i n v o e r b e p e r -
. Icingen worden opgeheven} 

b) de goederen waarvoor men b e r e i d i s de inv o e r b e p e r k i n g e n 
op t e h e f f e n m i t s van andere z i j d e een overeenkomstige 
c o n c e s s i e wordt gedaan. 

3edoelde l i j s t e n t r e f t Uw 3aad h i e r b i j aan. 3er t o e l i c h 
t i n g kan het volgende worden toegevoegd. 

Ten aanzien van l i j s t I kan worden medegedeeld dat d a a r 
op een b e l a n g r i j k a a n t a l producten voorkomen d i e ook staan 
op de l i j s t van v r i j e i n v o e r e n welke van kracht wordt b i j 
het ingaan van de Voor-Unie met 3elgië. Daaraan z i j n nog e n i -
^e producten "toegevoegd welke o f w e l n i e t voorkomen op de l i j s t 
van i e Voor-Unie, omdat België d a a r b i j geen belang h e e f t dan 
wel omdat België deze producten n i e t op de l i j s t van de Voor-
Unie wenste t e hebben. Producten welke w i j n i e t hebben w i l l e n 
opnemen op de l i j s t van de Voor-Unie, omdat w i j b.v. een 
s t e r k toenemen van de i n v o e r u i t België vrezen , z i j n ook i n 
l i j s t I n i e t opgenomen. 

Voorzover e r van onze kant geen bezwaar tegen b e s t a a t 
deze producten v r i j t e l a t e n tegenover andere West-Saropese 
landen komen z i j wel voor op l i j s t I I . Z i j vormen dan het 
onderwerp van onderhandelingen waaraan u i t e r a a r d de 3elgen 
ook kunnen deelnemen. Mochten w i j het e c h t e r over i e ze p r o 
ducten met de Belgen n i e t eens Kunnen worden, dan z i j n w i j 
ook n i e t v e r p l i c h t tegenover België v r i j e i n v o e r toe te s t a a n . 

Vo o r t s z i j n d i e a r t i k e l e n d i e n i e t op de Be l g i s c h e v r i j e 
l i j s t s t a a n i n verband met bepaalde bezwaren van Nederlandse 
z i j d e (b.v. het t w e e z i j d i g k a r a k t e r d i e r l i j s t met daaraan 
verbonden e x p o r t v e r p l i c h t i n g ) , doch d i e wel u n i l a t e r a a l v r i j 
gegeven zouden kunnen worden tegenover andere landen, op l i j s t 
I I g e p l a a t s t ; p l a a t s i n g op l i j s t I toch zou deze a r t i k e l e n 
automatisch weer op de B e l g i s c h e v r i j e l i j s t brengen. 

Op l i j s t I komen ook enige a r t i k e l e n voor welke u i t Su-
ropese landen en hun overzeese b e z i t t i n g e n n i e t i n belang
r i j k e mate z u l l e n worden i n g e v o e r d . Deze goederen kunnen van 
belang worden, i n d i e n w i j naar het voorbeeld van ISngeland 
voor de l i j s t e n n i e t meer a l s b a s i s aannemen het land van 
oorsprong, doch het l a n d van herkomst. Voorbeelden h i e r v a n 
z i j n wol en katoen. 

Op l i j s t I I komen i n p r i n c i p e voor d i e goederen welke i n 
• 
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h e t geheel van de besprekingen over de l i b e r a l i s a t i e van de 
handel a l s t r o e v e n tegenover tegenconcessies van andere Eu
ropese landen kunnen worden u i t g e s p e e l d (b.v. c e l l u l o s e ) , a l s 
mede d i e goederen welker v r i j g a v e a a n l e i d i n g zou. kunnen ge
ven t o t een merkbaar g r o t e r e i n v o e r i n Nederland, zodat deze 
v r i j g a v e a l l e e n m o g e l i j k i s , i n d i e n daar ook een g r o t e r u i t 
v o e r tegenover s t a a t . 

"Wat de l a n d b o u w s e c t o r ' b e t r e f t z i j aangetekend dat men 
aan de door P a r i j s gewenst v r i j m a k i n g kan medewerken m i t s 
v o o r t s : 
a) de b e d r i j f s c h a p p e n b i j de a f g i f t e der vergunningen vooraf 

i n g e s c h a k e l d b l i j v e n ; 
b) het m o n o p o l i e s t e l s e l met z i j n prijsêgaliserende werking, 

hetwelk i n Genève door het G.A.T.T, b e r e i d s i s goedge
keurd en b l i j k e n s d a a r i n opgenomen bepalingen ook binnen 
het kader van het Handvest van Havana v a l t , gehandhaafd 
z a l b l i j v e n ; 

0) de c e n t r a l e inkoop ( s t a t e t r a d i n g ) , waar deze thans i n de 
landbouwsector wordt toegepast;, gehandhaafd z a l b l i j v e n ; 

d) de phytopathologische en s a n i t a i r e maatregelen, k e u r i n g s 
v o o r s c h r i f t e n , r a s s e n l i j s t e n voor zaden e.d. gehandhaafd 
z u l l e n b l i j v e n . 

V oorts - en z u l k s i s t e n z e e r s t e van belang - i s de 
M i n i s t e r van Landbouw b e r e i d i n P a r i j s het v o o r s t e l t e r t a f e l 
t e doen brengen volgens hetwelk Nederland b e r e i d i s om a l l e 
p r o ducten van de landbouw en de v o e d s e l v o o r z i e n i n g , welke 
thans onder het M i n i s t e r i e van Landbouw, V i s s e r i j en V o e d s e l 
v o o r z i e n i n g r e s s o r t e r e n , gezamenlijk v r i j t e geven voor de 
i n v o e r , i n d i e n a l l e andere b i j de u.E.E.C. aangesloten landen 
eveneens daartoe b e r e i d fcijn; een en ander u i t e r a a r d onder 
behoud van de h i e r b o v e n vermelde voorwaarden. A l deze produc
t e n z i j n samen te v a t t e n onder de o m s c h r i j v i n g : a l l e grond
s t o f f e n , verwerkte producten - i n c l . de producten afkomstig 
u i t de v o e d s e l v o o r z i e n i n g - i n d u s t r i e h a l f f a b r i k a t e n , e i n d 
p r o d u c t e n , b i j p r o d u c t e n en a f v a l s t o f f e n , afkomstig u i t de 
landbouw en de v i s s e r i j ( u i tgezondeid tabak) # Mocht op d i t 
v o o r s t e l n i e t worden ingegaan dan z a l dus over de n i e t op 
l i j s t I staande producten onderhandeld moeten worden. 

T e n s l o t t e dienen h i e r nog t e worden vermeld de motieven 
waarom bepaalde producten noch op l i j s t I noch op l i j s t I I 
voorkomen. Deze motieven z i j n de volgende: 
1) de verhouding t o t Indonesië brengt mede dat bepaalde p r o 

ducten v o o r l o p i g nog n i e t worden v r i j g e g e v e n . A l s v o o r b e e l 
den kunnen worden genoemd rubber en thee, welke w e l l i c h t 
t e n dele van de Nederlandse markt zouden worden v e r d r o n 
gen, i n d i e n w i j deze producten zouden v r i j g e v e n en tege
l i j k e r t i j d het h e r k o m s t p r i n c i p e zouden toepassen ( z i e 
h i e r o n d e r ) . Verder ook k i n a en t i n , waarvoor een b i j z o n d e r e 
d e v i e z e n r e g e l i n g met Indonesië b e s t a a t ; 

2) de belangen van enige jonge industrieën, d i e gedurende een 
a a n l o o p t i j d bescherming behoeven; 

3) de belangen van industrieën d i e door na-oorlogse o v e r h e i d s 
maatregelen n i e t i n de gelegenheid z i j n geweest t o t een 
g e l i j k w a a r d i g e c o n c u r r e n t i e p o s i t i e t e komen; 

4) de b i j z o n d e r e p o s i t i e d i e bepaalde a r t i k e l e n i n het o v e r l e g 
met Belgi£ en Luxemburg innemen; 

5) b i j z o n d e r e omstandigheden d i e voor bepaalde a r t i k e l e n g e l 
den (goud, diamant enz.); 

6) de gevolgen van het v e r s c h i l i n p r i j s n i v e a u voor bepaalde 
a r t i k e l e n i n de v e r s c h i l l e n d e leverende landen (b.v. s t e e n -



k o o l ; 
7) h a n d e l s p o l i t i e k e overwegingen z o a l s b.v. het handelsver*-

k e e r met Oost-Europa, waardoor bepaalde soorten hout; n i e t 
konden worden opgenomen, 
~ H i e r b i j z i j eohter aangetekend' dat de Amerikanen d u i d e 

l i j k hebben t e kennen gegeven dat z i j verwachten dat i n 1951 
het handelsverkeer i n West-Europa p r a c t i s c h v r i j z a l z i j n . 
Wij moeten e r dus r e k e n i n g mede houden dat bijgaande l i j s t e n 
n i e t de l a a t s t e z i j n en dat van j a a r t o t j a a r de v r i j m a k i n g 
verdér z a l moeten gaan. 

Het belang dat aan Amerikaanse z i j d e aan deze aangelegen
h e i d wordt gehecht moge v o o r t s b l i j k e n u i t het h i e r b i j g e 
voegde a f s c h r i f t van een s c h r i j v e n dat de Hr* Hunter, Hoofd 
van de E.C.A.-Missie i n Den Haag d.d. 8 oeptember j . 1 . r i c h t 
te aan het bureau voor de Hegeringscommissaris voor h e t 3«H.P. 
( b i j l a g e I I ) . 

t De landen tegenover welke de v r i j g a v e kan worden toegepast:. 
- Volgens de r e s o l u t i e van de Raad dienen de v r i j g a v e n 

onder l i j s t I automatisch t e gelden voor a l l e l e d e n van i e 
Suropese O r g a n i s a t i e en hun overzeese b e z i t t i n g e n . ïïen u i t 
z o ndering op deze r e g e l i n g i s a l l e e n gemaakt i n zoverre a l s 
de t o e p a s s i n g van d i t p r i n c i p e tegenover bepaalde landen zou 
kunnen l e i d e n t o t v e r l i e s van goud. I n d i e g e v a l l e n moeten 
de l e d e n van de Europese O r g a n i s a t i e e e r s t met de b e t r e f f e n d e 
landen o v e r l e g plegen over het voorkomen van het v e r l i e s aan 
goud. L e i d t d i t o v e r l e g n i e t t o t r e s u l t a a t dan mag men i e 
v r i j g a v e n aan d i e landen onthouden, wa a r b i j de b e t r e f f e n d e 
landen op hun b e u r t weer a l l e r e c h t e n voorbehouden. 

Voor ons gaat het h i e r om België, West-Duitsland en 
Zwitserland.- Wat België b e t r e f t , hebben w i j de m o e i l i j k h e i d 
d i e h i e r l i g t ondervangen door l i j s t I met de h i e r b o v e n weer
gegeven voorbehouden p a r a l l e l t e l a t e n lopen aan de Voor-Unie 
l i j s t . De m o e i l i j k h e i d met D u i t s l a n d i s ondervangen door het 
z o j u i s t t o t s t a n d gekomen nieuwe accoord met D u i t s l a n d , zodat 
l i j s t I n i e t van t o e p a s s i n g z a l z i j n op de Tr^-zSne. Dus r e s t 
nog Z w i t s e r l a n d , waarmede nog z a l moeten worden gesproken. 
A f g e z i e n van Z w i t s e r l a n d kan dus worden g e s t e l d , dat l i j s t I 
n i e t z a l l e i d e n t o t v e r l i e s van goud o f d o l l a r s , nog a f g e z i e n 
van het f e i t , dat l i j f ; t I a l dus I s opgesteld,, dat a i j i n geen 
g e v a l t o t een Belangr j k e verhoging van de i n v o e r a a n l e i d i n g 
z a l geven. 

Mocht, alhoewel z u l k s vaoralsrïog n i e t verwacht wordt, 
Z w i t s e r l a n d a l s n o g aan de l i b e r a l i s a t i e wensen d e e l t e nemen 
(door dus af te stappen van de goudafdekking), dan kan d e e l 
neming aan l i j s t I een n i e t o n b e l a n g r i j k e verhoging van de 
i n v o e r u i t d i t l a n d met z i c h brengen. Met het oog h i e r o p wordt 
nog nagegaan voor welke posten het w e l l i c h t aanbeveling v e r 
d i e n t deze a l s n o g van l i j s t I naar l i j s t I I te brengen, opdat 
deze a l s d a n een punt van b e s p r e k i n g met de Z w i t s e r s kunnen 
uitmaken. 

A l z a l de voorgenomen l i b e r a l i s a t i e n i e t l e i d e n t o t een 
v e r l i e s van goud of d o l l a r s , d i t neemt n i e t weg dat z i j van 
i n v l o e d z a l kunnen z i j n op de b e t a l i n g s b a l a n s e n met de d e e l 
nemende landen. Met name kan z i j t o t g e v o l g hebben dat de mo
g e l i j k h e i d om, a l s t o t dusverre een evenwicht i n e l k e a f z o n 
d e r l i j k e b e t a l i n g s b a l a n s te handhaven, wordt verminderd. I n 
d i t verband d i e n t te worden opgemerkt dat van Amerikaanse 
z i j d e het voornemen b e s t a a t een gedeelte van de M a r s h a l l - h u l p 
te bestemmen voor de vorming van een algemeen fonds van 150 
m i l l i o e n d o l l a r s , hetwelke mede d i e n s t b a a r zou worden gemaakt 



aan de bovenbedoelde l i b e r a l i s a t i e . De b e t r e f f e n d e passages 
u i t een t e r z a k e strekkende b r i e f van de Deputy U.S. S p e c i a l 
R e p r e s e n t a t i v e i n Europe, de heer K a t z , aan de S e c r e t a r i s = 
Generaal van de O.E.E.C. z i j n i n b i j l a g e I I I opgenomen. 

I I I . Het e f f e c t op de Nederlandse b e t a l i n g s b a l a n s . 
Zoals hierboven reeds i s gezegd f z a l l i j s t I de Neder

landse b e t a l i n g s b a l a n s n i e t i n e n i g s z i n s b e l a n g r i j k e mate 
beïnvloeden, doordat n i e t wordt verwacht dat de i n v o e r van 
de daarop voorkomende a r t i k e l e n een noemenswaardige s t i j g i n g 
z a l v e rtonen. (Doch i s het wel b e l a n g r i j k met een b e h o o r l i j k e 
l i j s t I voor de dag t e komen met het oog op de g o o d w i l l b i j 
de Amerikanen, d i e daaraan v e e l b e t e k e n i s hechten. 

L i j s t I I i s n i e t zo v o o r z i c h t i g o p g e s t e l d . M.a.w. i n d i e n 
deze l i j s t van krach t zon worden zou onze i n v o e r u i t de Eu
ropese landen wel d e g e l i j k kunnen toenemen. C o n d i t i e moet dan 
ook z i j n voor een to e p a s s i n g van l i j s t I I of gedeelten daar
van dat de Nederlandse u i t v o e r op z i j n m i n s t evenveel v e r 
r u i m i n g z a l kunnen ondergaan door van anderen ontvangen con
c e s s i e s a l s onze i n v o e r v e r m o e d e l i j k z a l toenemen. D i t prin-r 
c i p e z u l l e n w i j i n P a r i j s t e n o p z i c h t e van a l l e deelnemende 
landen met i n b e g r i p van België moeten s t e l l e n en d a a r b i j zou 
a l s g r o n d s l a g kunnen worden aangevoerd dat landen met een de-
f i c i t a i r e handelsbalans i n de gelegenheid dienen t e worden 
g e s t e l d een grote r e v e r r u i m i n g van hun u i t v o e r t e v e r k r i j g e n 
dan de v e r r u i m i n g van hun i n v o e r z a l bedragen. Of d i t p r i n 
c i p e b i j de m u l t i l a t e r a l e onderhandelingen w e r k e l i j k t o t z i j n 
r e c h t z a l kunnen komen v a l t n a t u u r l i j k nog t e be z i e n , doch 
met t e meer k r a c h t kunnen w i j i n i e d e r g e v a l de gron d s l a g van 
evenwicht handhaven. D a a r b i j behoeft van onze z i j d e n i e t t e 
worden aangevoerd, doch d i e n t wel i n het oog te worden gehou** 
den dat een toegenomen i n v o e r u i t Europese landen n i e t a l t i j d 
een v e r z w a r i n g van onze b e t a l i n g s b a l a n s behoeft t e betekenen. 
D i t g e l d t met name daar waar z u l k een Europese i n v o e r b.v. i n 
v o e r u i t -doHorlandcn vervangt. 

B i j de onderhandelingen z u l l e n n a t u u r l i j k a l l e f a c t o r e n 
nauwkeurig i n aanmerking moeten worden genomen. Zo z a l het 
opheffen van een i n v o e r b e p e r k i n g i n een ander land n i e t a l 
t i j d a l s een concessie kunnen worden beschouwd i n d i e n het i n -

•
v o e r r e c h t i n dat l a n d zo hoog i s , dat onze goederen e r t o c h 
n i e t i n z u l l e n komen. D i t z a l dan ook de reden z i j n dat be
paalde goederen n i e t v r i j gegeven z u l l e n kunnen worden. Het 
i s u i t e r a a r d n i e t m o g e l i j k i n deze nota a l l e f a c t o r e n i n aan
merking t e nemen, welke b i j de onderhandelingen z u l l e n moeten 
worden b e z i e n , doch het i s d u i d e l i j k dat de onderhandelaars 
met een ruime documentatie i n zee z u l l e n moeten gaan. 

Het bovenstaande i n aanmerking genomen kunnen de v o l g e n 
de g l o b a l e c i j f e r s worden medegedeeld over de l i j s t e n I en I I . 

De Nederlandse i n v o e r i h 1948 van de goederen bedoeld i n 
l i j s t I b e l i e p voorzover deze afkomstig waren u i t de deelne
mende landen en hun overzeese b e z i t t i n g e n , met u i t z o n d e r i n g 
van Z w i t s e r l a n d en West-Duitsland 180 m i l i i o e n d o l l a r s , z i j n d e 
10 % van onze t o t a l e i n v o e r i n 1948 en 24% van onze t o t a l e 
xnvoer u i t a l l e deelnemende landen en hun overzeese b e z i t t i n 
gen i n h e t z e l f d e j a a r . Onder de opgegeven c i j f e r s van de d e e l 
nemende landen z i j n n i e t inbegrepen de Nederlandse Overzeese 
Gebiedsdelen. 

L i j s t I I omvat, op de z e l f d e w i j z e berekend, een t o t a l e 
, i n v o e r van 409 m i l i i o e n d o l l a r s i n 19U89 a f k o m s t i g u i t de 
deelnemende landen zonder West-Duitsland en Z w i t s e r l a n d , z i j n 
de 22 % van onze t o t a l e i n v o e r i n 194b en 55% van onze i n v o e r 
u i t a l l e deelnemende landen i n h e t z e l f d e j a a r . 



Volgens berekeningen welke z i j n gemaakt zou een i n t e 
g r a l e t o e p a s s i n g van l i j s t I I i n het j a a r 19^9/50 a a n l e i d i n g 
kunnen geven t o t een verhoging van onze i n v o e r u i t de d e e l 
nemende landen met naar s c h a t t i n g 80 m i l l i o e n d o l l a r s boven 
de h e r z i e n e v e r g e l i j k b a r e raming voor het f i s c a l y ear 194-9/50. 

. U i t e r a a r d i s thans nog n i e t t e 
zeggen of de ondemandelingen ertoe z u l l e n l e i d e n dat l i j s t 
I I i n t e g r a a l z a l worden toegepast* 

IV. Herkomst, oorsprong of l a n d van b e t a l i n g . 
Zoals reeds i n de boven aangehaalde nota van 15 Augus

tus i s vermeld h e e f t men i n P a r i j s geen b e s l i s s i n g genomen 
over de vraag of men z i c h b i j het o p s t e l l e n der l i j s t e n zou 
moeten baseren op de landen van herkomst of op de landen van 
oorsprong. I n het algemeen gesproken zou Nederland a l s t y 
p i s c h h a n d e l s l a n d z i c h aan de z i j d e van Engeland moeten scha
re n en u i t g a a n van het land van herkomst. Aangezien e c h t e r 
d i t c r i t e r i u m n i e t b e s l i s s e n d i s voor de v a l u t a w a a r i n men 
moet b e t a l e n i s het w e l l i c h t nog b e t e r a l s c r i t e r i u m te k i e 
zen het l a n d aan wejkde b e t a l i n g moet geschieden met u i t - * 
z o ndering van 3elgi&# Op z i c h z e l f kan daartegen n i e t v e e l be
zwaar z i j n f aangezien de meeste Europese landen z i c h t o c h n i e t 
<ie weelde kunnen v e r o o r l o v e n van g r o t e uitgaven i n ! ,hard 
c u r r e n c y , # om aan andere landen goederen i n t r a n s i t o t e l e v e r e n -
Een u i t z o n d e r i n g daarop vormen Z w i t s e r l a n d en België* Wat 
3elgië b e t r e f t z i j n w i j i n deze v e i l i g aangezien de Voor-Unie 
l i j s t e n u i t g a a n van de oorsprong. Ten aanzien van Z w i t s e r l a n d 
z a l v e e l afhangen van het r e s u l t a a t der voorbesprekingen, i o c h 
e r i s reden om aan t e nemen, dat deze n i e t t o t een g u n s t i g 
r e s u l t a a t z u l l e n l e i d e n , zodat Z w i t s e r l a n d toch n i e t z a l kun
nen meedelen i n het v o o r d e e l van de l i b e r a l i s a t i e . Z i j n deze 
twee "hard c u r r e n c y " ~ l a n d e n 'geëlimineerd, dan zou Nederland 
dus het voor ons p r i n c i p i e e l j u i s t e standpunt kunnen innemen 
van z i c h t e baseren op de herkomst der goederen. Degene d i e 
daarvan o n g e t w i j f e l d het meest z a l p r o f i t e r e n i s ' 
Engeland. Wij z u l l e n dus de z e k e r h e i d moeten hebben, dat i&Lge-
l a n d d i t p r i n c i p e ook i n t e g r a a l aanvaardt, d.w. z. dat het n i e t 
a l l e e n van ons verwacht, dat w i j t r a n s i t o - g o e d e r e n u i t Enge
l a n d op de v r i j e l i j s t z u l l e n t o e l a t e n , doch dat het ons ook 
t o e s t a a t onze met ponden be t a a l d e goederen aan onze Europese 
buren over de v r i j e l i j s t t e l e v e r e n . Gaat Engeland daarmede 
accoord, dan z i j n de v o o r d e l e n van het aannemen van de grond
s l a g van de herkomst voor Nederland apert. 

V. R e c i p r o c i t e i t s - en compensatiezaken. 
3innen het kader van de l i b e r a l i a a t i e van de Europese 

handel moest e i g e n l i j k geen p l a a t s meer z i j n voor ongezonde 
u i t w a s s e n a l s r e c i p r o c i t e i t s - en compensatie zaken. D i t b l i j k t 
ook d u i d e l i j k u i t ons nieuwe accoord met WestvDuitsland, h e t 
geen d i r e c t h e e f t meegebracht een a l g e h e e l verbod voor derge
l i j k e anomalieën. 

Helaas z i j n e r landen, z o a l s b.v. Italië en O o s t e n r i j k , 
waar w i j a l s g e v o l g van ongezonde koersverhoudingen n i e t an
ders dan op r e c i p r o c i t e i t s - of oompensatiebasis handel kunnen 
d r i j v e n . Op het o g e n b l i k v i n d t d i t p l a a t s binnen het kader 
van vastgelegde c o n t i n g e n t e n . Passen w i j t e n a a n z i e n van deze 
c o n t i n g e n t e n l i b e r a l i s a t i e s t o e , dan z u l l e n w i j de compensa
t i e s n i e t meer aan l i m i t e s kunnen binden. Wij z u l l e n e c h t e r 
i n P a r i j s moeten l a t e n weten, d a t , zolang de abnormale v e r 
houdingen b l i j v e n v o o r t b e s t a a n , , w i j wel compensaties z u l l e n 
moeten v o o r s c h r i j v e n en ons dan ook het r e c h t z u l l e n moeten 



voorbehouden te beoordelen welke a r t i k e l e n w i j i n r u i l w i l - \ 
l e n ontvangen voor onze u i t v o e r e n . Wij kunnen d i t motiveren 
met het f e i t dat de p r i j z e n welke worden berekend b i j de 
c o m p e n s a t i e t r a n s a c t i e s n i e t de w e r k e l i j k e c o n c u r r e n t i e v e r 
houdingen weergeven, 

VI . De meestbegunstiging. 
Een punt waaraan i n P a r i j s w e i n i g aandacht i s besteed 

i s h et aspect van de meestbegunstiging. M o g e l i j k i s d i t toe 
te s c h r i j v e n aan het f e i t - dat de gewone meestbegunstiging, 
z o a l s w i j d i e i n onze handelsverdragen kennen, nog d a t e e r t 
u i t de t i j d voordat op grote s c h a a l invoerbeperkingen werden 
toegepast. Het g e v o l g i s dat i n het algemeen wordt aange
nomen dat de meestbegunstiging n i e t zonder meer b e t r e k k i n g 
h e e f t op de invoerbeperkingen. 

I n t u s s e n d i e n t n i e t u i t het oog te worden v e r l o r e n dat 
de meestbegunstiging een moderne vorm h e e f t gekregen i n de 
Algemene Overeenkomst voor T a r i e v e n en Handel en i n het 
Handvest van Havana. I n het algemeen kan e c h t e r worden v e r 
dedigd dat de b e t a l i n g s p o s i t i e t e n aanzien van e l k l a n d a f 
z o n d e r l i j k b e s l i s t over de vraag of men r e s t r i c t i e s t e n aan
z i e n van e l k l a n d a f z o n d e r l i j k mag handhaven. D i t zou de Eu
ropese landen dus b e v e i l i g e n tegenover de landen van het 
W e s t e l i j k H a l f r o n d , w a a r b i j dan kan worden aangetekend dat 
te P a r i j s wel z a l b l i j k e n i n hoeverre van de Verenigde Staten 
i n deze quaestie medewerking wordt verkregen. H i e r b i j z a l 
het v e r s t a n d i g z i j n z o v e e l m o g e l i j k te b l i j v e n binnen het 
kader van de t e k s t e n van de Algemene Overeenkomst en van het 
Handvest, ook met het oog op een l a n d a l s T s j e o h o s l o w a k i j e 
dat l i d i s van de Algemene Overeenkomst, maar n i e t t o t de 
M a r s h a l l - g r o e p behoort. Ons b e t a l i n g s v e r k e e r met Tsjeohoslowa
k i j e i s op het o g e n b l i k a l s geheel genomen wel i n evenwidht. 
Tegenover dat l a n d zouden w i j dus a l l e e n kunnen aanvoeren 
dat w i j de l i b e r a l i s a t i e s op grote s c h a a l n i e t zouden kunnen 
toepassen op onze handel met T s j e o h o s l o w a k i j e , omdat daar
door het huidige evenwicht zou üunnen worden verbroken, zon
der dat daartegenover s t a a t de b e v e i l i g i n g van de Bazelse 
c l e a r i n g en van het fonds dat de E.C.A. binnen het kader van 
de Europese O r g a n i s a t i e van p l a n i s te vormen voor het op
vangen van schokken, v o o r t v l o e i e n d e u i t de l i b e r a l i s a t i e . Te
genover een l a n d a l s Tsjeohoslowakije z a l men b e r e i d moeten 
z i j n t e onderhandelen over t o e p a s s i n g van het b e g i n s e l van 
l i j s t I op voet van w e d e r k e r i g h e i d over wederzijdse conoes-
s i e s . D i t z e l f d e p r i n c i p e zou men trouwens ook t e n aanzien 
van l i j s t l i kunnen s t e l l e n , aangezien w i j l i j s t I a l l e e n maar 
hebben o p g e s t e l d omdat andere landen s o o r t g e l i j k e l i j s t e n op
s t e l l e n . 

Voor het o v e r i g e z i j h i e r opgemerkt dat de r e g e l i n g van 
P a r i j s geenszins inhoudt dat het ons verboden zou z i j n d e z e l f 
de of s o o r t g e l i j k e l i b e r a l i s a t i e s toe t e passen tegenover 
niet-deelnemende landen. ÖLt kan o.m. van belang z i j n t egen
over de z e l f s t a n d i g e leden van h e t s t e r l i n g g e b i e d . N i e t a l 
l e e n dat van deze l i b e r a l i s a t i e s w e l l i c h t tegenover sommige 
van deze landen z o a l s Z u i d - A f r i k a en Nieuw-Zeeland een han
d e l s p o l i t i e k gebruik zou kunnen worden gemaakt, doch boven
d i e n z a l ons eigen belang w e l l i o h t meebrengen dat w i j de 
v r i j g a v e n i e t s ruimer maken dan a l l e e n tegenover de d e e l n e 
mende landen. A l s v o o r b e e l d kan worden genomen wol. Het zou 
t o c h n i e t j u i s t z i j n i n d i e n w i j wol a l l e e n v r i j l a t e n i n k o 
pen v i a de Londense markt, met het gevolg, dat onze verwer
k e r s w e l l i c h t een hogere p r i j s zouden moeten b e t a l e n dan 
wanneer z i j r e c h t s t r e e k s i n Australië zouden kunnen kopen. 



I n dat g e v a l brengt ons belang mede dat wij de i n v o e r van wol 
n i t het gehele s t e r l i n g g e b i e d v r i j g e v e n . 

Wat t e n s l o t t e de meestbegunstiging v a n de deelnemende 
landen o n d e r l i n g b e t r e f t , deze i can a l l e e n enige b e t e k e n i s 
hebben b i j het v r i j g e v e n u i t hoofde v a n l i j s t I I , Aangezien 
deze e c h t e r h et gevolg z a l z i j n v a n onderhandelingen met we
d e r z i j d s e c o n c e s s i e s e n bovendien i n p r i n c i p e berusten op de 
monetaire verhoudingen van l a n d t o t l a n d , zulle© (wederom i n 
b e g i n s e l ) u i t deze onderhandelingen r e s u l t e r e n d e v r i j g a v e n 
a l l e e n van l a n d t o t land gelden. D i t b e g i n s e l 3 l u i t u i t e r a a r d 
n i e t u i t dat men op de duur langs deze weg t o t m u l t i l a t e r a l i -
s a t i e van samenvallende v r i j g a v e n kan geraken. Het i s dus 
geenszins u i t g e s l o t e n dat de r e s u l t a t e n van de o n d e r h a n d e l i n 
gen zo z u l l e n z i j n dat ook u i t l i j s t I I een geconsolideerde 
l i j s t van v r i j g a v e n xon worden gevormd, welke voor a l l e d e e l 
nemende landen, behalve e v e n t u e e l de , ,hard-currency , ,-londen, 
z u l l e n gelden. D i t zou n .1. het g e v a l z i j n t i n d i e n w i j v o l 
doende c o n c e s s i e s zouden kunnen k r i j g e n om een v e r g r o t e u i t 
voer zeker te s t e l l e n i n een d e r g e l i j k e omvang dat z i j op
weegt tegen oen e v e n t u e e l v e r g r o t e i n v o e r . 

711. C o n c l u s i e s . 
Het ware gewenst dat de Haad i n het l i c h t van het boven

staande m a c h t i g i n g zou kunnen geven t e n aanzien van de v o l 
gende punten: 
1) per 1 öctober a.s. de h i e r b i j g a a n d e l i j s t e n i n P a r i j s i n 

te dienen; 
2) vöór 1 October a . 3 . met de Z w i t s e r s t e p r a t e n over de w i j 

ze waarop z i j zouden i c u n n e n m e e p r o f i t e r e n van de v r i j g a v e n 
bedoeld i n l i j s t I , zonder dat d i t ons goud o f d o l l a r s zou 
kunnen kosten; 

3) n^t 1 October a.s. d e e l te nemen aan de onderhandelingen i n 
P a r i j s over de v r i j g a v e n bedoeld i n l i j s t I I en de daar
tegenover te e i s e n c o n c e s s i e s . 

3 i j deze l a a t s t e onderhandelingen z a l zeer v e e l zorg 
moeten worden besteed aan het vinden van b e l a n g r i j k ruimere 
a f z e t m o g e l i j k h e d e n , v o o r a l voor de Nederlandse i n d u s t r i e t e n 
einde op deze w i j z e de voor Nederland zo n o o d z a k e l i j k e i n d u s t r i 
a l i s a t i e te bevorderen. 

U i t e r a a r d z a l met de 3elgen het nodige c o n t a c t worden ge
houden. 

Dir.-Gen. v.d. B.E.B. 
17 September 1949* 
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